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A nomad ¢életmodi emu Ausztralia nemzeti és cimermadara (amely a pajzsot jobbrol tartja,
balrol pedig kenguru. E két mozgékony endemikus allat a fiatal allam gyors fejlédését volt
hivatva jelképezni).

Apteryx australis
barna kivi
Brown Kiwi

Faji neve: australis *déli’ (1. auster *dél’ /égtaj/).

Nemi neve: apteryx ’szérnyatlan’ (g. a- fosztoképzd + pterux ’szarny’) — a csokevé-
nyes szarnyakra utal. RGpképtelenek (3 faj).

Uj-Zéland emblematikus madara. A ’kivi’ maori hangutanzé szo6 (a madar éles, két-

tagu fiittye alapjan). Ez az Gj-zélandiak beceneve is.

Sajatossagai: korte alaku (a hasonld alaku gylimdlcsot réla nevezték el), éjszakai

¢letmodu, szaglasa kivalo (az orrnyilas a csérhegy kozelében van), tojasa a Q@ testsu-

lyanak negyedrészét teszi ki, a kotlasi ido rendkiviil hosszt (kb. 80 nap).

A szabad természetben allomanyat a behurcolt négylabu ragadozok veszélyeztetik.

Diomedea albatrus
rovidfarku albatrosz
Short-tailed Albatross

Faji neve: [(arab al quadus /’vodor’/ —) port. alcatraz (= pelikan — az 6blos csorre
utal) — algatross (= hajésmadar — névatvitel) — albitrosse (1. albus /’fehér’/ sz6
hatasara /g — b/ — a fekete hajosmadartol népetimologias megkiilonbdztetés) —
albatross —) albatrus albatrosz’ — portugal kozvetitéssel elterjedt arab eredetii
nemzetkozi madarnév.

Nemi neve: Diomedea — a g. mit.-ban Diomédész, a trdjai habort hése. Halala utan
hiiséges tarsai nagy, fehér madarakka valtoztak (aves Diomedias). Szin. Phoe-
bastria (’josnd, profétand’).

Veszélyeztetett faj. Utolsé telepe a kis védett japan vulkani Tori-szigeten' él. Allo-

manyat az 6cean tulzott mértéki lehaldszasa veszélyezteti.

A Fold legnagyobb szarnyfesztavolsagu (3,5 m) madara a Wandering Albatross *van-
doralbatrosz’ (D. exulans) (1. exulans *vandorl®’). Elete soran (max. 40 év) tobbszor
megkeriili a Foldet.

Az albatroszok (14 faj) az dceani 1égtér szarnyas urai, a szarazfoldon viszont esetlenek, és
igy védtelenek, ti. hosszu, keskeny szarnyaikkal képtelenek helybdl, ellenszél nélkiil szarny-
ra kapni. Ezzel 0sszefliggésben kaptak csufneveiket: Mollymawk (hol. malle *buta’ + mok
’siraly’) és Gooneybird (gooney ’idiota’).

A déltengeri szigetek szélfeloli oldalan 1évo koltételepeik diinelejtéin? valosagos ,.kifutopa-
lyakat” hasznalnak a felszallashoz.

! Torishima (jap. shima ’sziget’)
2 diine = sz¢l 4ltal formalt homokbucka, -pad
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A pulyka ,,nevét puly-puly hangjatol kapta” (CzF.).

Mar a mexikoi indianok tartottak pulykat. A XVI. sz. elején a spanyol hoditok hoz-
tak be Eurdpaba. A gyongytyukhoz hasonloan ez a szarnyas is — lévén importaru
— a kozvetitordl nyerte (a kvazi *kiilfoldi, idegen’ értelmii) turkey nevét. A faj kelld
ismerete hianyanak volt betudhato, hogy Linné a pulykara is a Meleagris nevet al-
kalmazta (v0. Numida meleagris).

Amikor elkezd6dott az eurdpaiak kivandorlasa Eszak-Amerikéba, vitték magukkal
a haziasitott pulykat is, amelynek idékozben az eredete feledésbe meriilt. igy nem-
csak megtartotta eurdpai nevét, hanem a telepesek altal megismert ottani 6shonos
madarra is atvitték azt.

Erdekesség, hogy Benjamin Franklin (1706-1790), amerikai honatya, nemzeti szimbolum-
nak a pulykat javasolta moralis okbodl a ragadoz6 Bald Eagle (Haliaeetus leucocephalus)
*fehérfejii’ rétisas ellenében, de leszavaztak. Az utobbi 1782. 06. 20. dta az Egyesiilt Allamok
nemzeti madara.

Psophia crepitans
szlirkehatt dobosdaru
Common v. Gray-winged Trumpeter

Faji neve: crepitans *szellentd’ (1. crepitare *ropogni’) — az 6serd6bol érkezo, isme-
retlen eredetli tompan korgd hangra utalt, amely az eredeti feltételezés szerint
per anum keletkezhetett.

Nemi neve: psophia — szintén az omin6zus hangadassal kapcsolatos (g. psophos
’zorej, artikulalatlan hang’; -ia fn.képzd).

A nevében szerepl6 ‘daru’ sz6 a darvakkal vald rokoni kapcsolatra utal, akar nevez-

hetnénk erdei darunak, vagy tartdsa alapjan pupos(hatl) darunak. Brehm a benn-

sziilottektol hallott ’agami’ nevet vette at.

Angol neve: ’sziirkeszarnyu trombitas’ (trumpet "trombita’).

A dobosdaru a dél-amerikai tropusi es6erddk lakoja. A konnyen szeliditheté madarat

az indiantelepeken hazorzoként ,,alkalmazzak™.

Porphyrio hochstetteri
takahe
Takahe

Faji nevét Ferdinand Ritter von Hochstetter (1829-1884), osztrak geologus utan kap-
ta. Szin. mantelli — Walter Mantell (1820—1895), 0j-zélandi moa'-kutato, aki e
mar kihaltnak vélt guvatfaj csontjaira bukkant az Eszaki-szigeten 1847-ben. Két
évvel késobb €16 példanyt fogtak a Déli-szigeten?.

Nemi neve: porphyrio *bibortyuk’ (Id. akék finéveikknél!). Szin. Notornis (g. notos °dél’;
ornis 'madar’). Aredja Uj-Zéland Déli-szigetének délnyugati teriiletére korlatozodik.

Maori neve: takahe ("csavargod’) — valt nemzetkdzivé.
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Kis populécidja a rola elnevezett, szigoruan védett teriileten ¢l (Takahe-volgy). A be-
hurcolt ragadozok miatt a ropképtelen faj fennmaradasa, tulélése tovabbra is veszé-
lyeztetett.

' Moa (Dinornis maximus) kihalt 6rias futomadar (g. deinos ’iszony0’; ornis *madar’).

2 A takahe kihaltta nyilvanitasairol és Gjra felfedezéseinek torténetérél Karl Shuker ir kime-
ritéen (Id. Irodalomjegyzék).

Rhynochetos jubatus
kagu
Kagu

Faji neve: iubatus *bokrétas, sorényes’ (1. iuba taraj, sorény’) — a tarkordl lecsiingd,
de folmereszthetd ,.tollsorényre” utal.

Nemi neve: rhynochetos — a csoves orrlyukakat védo szarureddkre vonatkozik
(g. rhis “orr’; khétos ’redd’). Ui. a taplalék utan kutatdo madar csérével a puha
erdei talajt furkalja.

Franciaorszag tengerentuli teriiletén, Uj-Kaledonia szigetén endemikus. Skocia 6kori

neve (Gaedeldoine /°’gaelek orszaga’/ —) Kaledonia. A sziget felfedezdje (1774) James

Cook (1728-1779), akit a t&j sziil6foldjére emlékeztette. Innen névadasa.

Uj-Kaledonia emblematikus madara helyi nevén valt nemzetkozileg ismertté. Ve-

szélyeztetett ropképtelen faj. Jellegzetességei alapjan kiilon, 6nallo csaladba keriilt.

Rynchops niger ® R. flavirostris ® R. albicollis
amerikai/afrikai/indiai olléscsorimadar
Black/African/Indian Skimmer

Faji neviik: niger "fekete’ ® flavi- ’sarga-’ + -rostris -cséri’ @ albi- *fehér-" + -collis
’-nyak1’.

Nemi név: rhynchops ’csonka csérlt’ (g. rhunkhos ’csér’; koptein ’levagni’) — a le-
metszett felsé csérkavara utal. Az alsé kava Y5-nyival hosszabb, mint a f6lsd!

A kilonleges ,,szerszam” egyedi halaszasi mddot tesz le-
hetévé: a viz szine folott tatott csorrel repiilé madar az alséd
kavaval bardzdat huz a viztiikkron (éppen tgy, mint az ekevas
a szantofoldon). ,,A viz fodrozodésa felszinkozelbe csalja a
kis halakat, rakokat. Egy kanyart téve a madar sajat nyom-
dokan, ugyanabban a bardzdaban repiil vissza”, s a csorka-
vanak 1itk6z6 zsakmdanyt azonnal olloba fogja, és kiemeli
(Bood). Innen a talalé magyar névadas.

Angol neviik a fentiekkel 6sszhangban all: skimmer
'vizfelszint szeld, barazdat huzd’ (to skim ’strolni /feliiletet/, lef6l6zni’).
Az olloscsortiek tropusi vizes €l0helyek madarai.
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Pinguinus impennis

oriasalka

Great Auk

Faji neve: impennis ’szarnyatlan’ (1. im- ’-tlan, nélkili’ + -pennis ’-szarnyQ’; penna
'toll’). Az északi félteke legnagyobb (75 cm magas) ropképtelen madara volt.

Nemi neve: (walesi pen /’fej’/ + gwyn /’fehér’/ — ang. penguin —) 1. pinguinus *ping-
vin’ — a szem el6tti nagy, ovalis fehér foltra utal, és Gj-fundlandi halaszoktol
ered a XVI. szazadbal.

Nagy telepei voltak az Eszak-Atlantikumban. Millioszamra bunkoéztak le a védtelen madara-
kat husukért, zsirjukért, tojasukért, majd a kihalds szélére kertilve, bériikért és csontvazukért
— a muzeumok szamara. Az utolsé példanyokat Skandindviaban, Vardo kozelében lattak
1848 aprilisaban. Ma né¢hany kitdmott preparatum Orzi emlékét.

A (szub)arktikus vizeken €16 alkafélék (Alcidae) nem allnak rokoni kapcsolatban
az Antarktiszon és kornyékén honos pingvinfélékkel (Spheniscidae) (g. sphén *ék’;
-iscus dim. — az ¢k alakl uszonyszeri kis szarnyak alapjan).

Az eredeti ,,pingvin” tehat az driasalka volt, nevét csak késébb alkalmaztak névat-
vitellel a déli félteke némileg hasonl6 kiillemii és életmodu ropképtelen tengeri ma-
daraira. Ezek a mai pingvinek.

Anodorhynchus hyacinthinus

jacintkék ara

Hyacinth Macaw

Faji neve: hyacinthinus *kékeslila’. Tollruhaja egyontettien kobaltkék (1. hyacinthus
— hyacinth — jacint).

Nemi neve helyesen: anodontorhynchus ("fogatlan csor(’’) lenne (g. an- fosztoképzo;
odon *fog’; rhunkhos ’csor’). A felsé kavan nincs kimetszés (unnotched). Rop-
pant csorét a kemény magvak szétzizasa mellett kapaszkodasra is hasznalja.

Az ’arara’ madarnév tupi indian hangutanzo eredetli jovevényszo: nevét szotagolva

rikacsolja. Osszetételekben *madar’ jelentéssel bir (pl. araponga *hangos madar’,

aratinga ‘ragyogd madar’, ararauna ‘nagy papagéj’ stb.).

Angol neve: (tupi macauba egy palma /uba *fa’l — port. macoa ’papagaj’ —) macaw

’ara’ — habitatra és étlapra utal. PAlmaterméseken €l.

A csalad legnagyobb termetii tagja (100 cm). Elettere besziikiilése és magas fekete-

piaci ara miatt egyedszama egyre csokken.

Psittacus erithacus

sziirke papagaj v. jako

Grey Parrot

Faji neve: (g. erithakos — egy okori szerzok altal emlitett hangutanzé madar —) eri-

thacus. Paratlan képessége miatt vilagszerte kedvelt hobbimadar.
Nemi neve: (g. psittakos /’papagdj’/ —) psittacus.



Melopsittacus undulatus 190

Magyar neve: (timneh' pampakaj /’csevegd’/ — arab babbaga — g. babakos — port.
papagaio —) papagdj — jovevényszo, amely portugal kozvetitéssel keriilt Afrikabol
Europaba.

Angol neve: grey ’sziirke’ — dominans szine alapjan; (ol. parroco /’pap’/ — ?) parrot
’papagdj’. (A korallpiros farok faji bélyeg.)

Madarunkat német nyelvteriileten igy hivtak kézre: ,,Ja, komm!” (,,Na, gyere!”). Ezt a madar
igy adta vissza: ,,jak6”.? Innen ragadvanyneve.

A jako kozép-afrikai faj. A befogasok kovetkeztében egyedszama csokkent. Sao
Tomé és Principe nemzeti madara.

! Timneh, Sierra Leone-i néptorzs (serra dos ledes *oroszlanok hegye’).
2 Romhanyi Attila: A Fold papagéjai. Budapest, 1995. Dunakonyv Kiado

Melopsittacus undulatus
hullamos papagdj
Budgerigar

Faji neve: undulatus *hullamos’ (l. unda "hullam’; -ula dim.; -atus mn.képz0) — a
tarkd, nyakhat és fiiltdjék sarga alapon fekete mintas tollazatara utal.

Nemi neve: melopsittacus ’dalos papagdj’ (g. melos *ének, dal/lam/’; psittakos *papa-
g4j’) — dallamos csevegésiik alapjan.

A ’papagdj’ szavunk az arab babbaga szarmazéka (1d. a baratpapagaj névcikknél!).

A hullamos papagdj Ausztralia szemiarid fiives, bozotos teriileteinek tarsas életmodi

endemikus lakdja. Angol neve: budgerigar (budgie), jelentése az 6slakok nyelvén kb.

’j6 madar’.

Az elso eleven példanyokat John Gould vitte Angliaba 1840-ben. Azéta a zold vad

alakbol sokféle szinvaltozatot tenyésztettek ki. Vilagszerte kedvelt kalitkamadar.

Tartasaval, tenyésztésével konyvtarnyi irodalom foglalkozik.

Amazona amazonica
kozonséges v. venezuelai amazonpapagéj
Orange-winged Amazon/Parrot

Faji neve: Amazonicus amazdniai, Amazonas-medencei’ — elterjedési teriiletére utal.

Nemi neve: amazona ’amazon(papagdj)’ — Amazonia f6 folydja, az Amazonas utan.
A folyd neve a mederben felhatold szokdarhullamra vonatkozoé tupi indian
amagunu ("'mennyddrgd’) szobol eredhet (port. pororoca).
Francisco Orellana (1511-1550), spanyol hodité hajozta elsének végig a folyamot 50
fos csapataval (1540—41). 172 nap alatt érte el az Atlanti-6cednt. Szines beszamoloja
szerint Utjuk soran indianok tdmadtak rajuk. Mivel a harcosok kozott ndket is lattak, az
indian szot népetimoldgiasan dsszekapcesoltak a gérog mondabeli amazonok' nevével
(— amazonok folyoja) (1. amazon, /pl./ amazones "harcias nok’).

Venezueldban honos. Az orszagot egy c6lopokon épiilt indian falu alapjan nevezték
el, jelentése: "Kis-Velence.
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' Az amazonok Arész hadisten lanyai, harcias nék, a Kaukazus kornyékén laktak. Orszagukban
nem tlrtek férfit. [dénként idegenekkel egyesiiltek, hogy népiik ki ne haljon, de a fitgyerme-
keket megolték. A leanyok jobb mellét levagtak (neviik eredeti jelentése: *melletlenek’), hogy
ne akadalyozza dket a fegyverek kezelésében. Troja védelmében a gorogok ellen harcoltak.

2 (Latin Veneti *venétek’ /tkp. *0sszetarto(zo)k’/ népnévbdél —) Venetia — ol. Venezia —
Velence.

Cacatua galerita
sargabobitas kakadu
Sulphur-crested Cockatoo

Faji neve: 1. galeritus *bobitas’ — felmereszthetd kénsarga fejdiszére utal.

Nemi neve: (maldj kakatud —) cacatua — (1) az erételjes csorre utal (kakatuwah
satu’) (Jobling); (2) hangutdnz6: a madar sajat nevét kialtja; (3) népetimologia-
san: "0regap®’ — €lettartamra utal' (kaka *papa; madar’ + fua *oreg’). A 100 éves
kort is elérheti.

Sydneyben egy Bennet névre hallgatod sargabobitas cocky 1916-ban, allitélag 120 éves ko-
raban pusztult el. Addigra mar teljesen megkopaszodott, és minduntalan azt kidltozta, hogy
,One bloody feather more and I'll fly!” *Csak még egy k. tollat, és mar itt se vagyok!’

A mult szazad 50-es éveiben a kolni allatkertben €It egy jol beszéld példany. Egy alkalommal
magasrangu brit tdbornok latogatott oda. Amikor a kakadu megpillantotta az uniformist,
hangos ,,sz6val” koszontdtte: ,,Heil Hitler!” A kinos esemény utan az allatkert hamarosan
megvalt ,,beszédes” madaratol.

Angol neve: "kénsarga bobitaju kakadu’ (crest *bobita’).

Tarsasagkedveld, zajos madar’. Az els6 ausztral madarfaj, amelyrdl a felfedezok
irasos feljegyzést hagytak (1606).

I Kiss Jend: A pingvint6l a kolibriig. Egzotikus madarak magyar nevei. Nyelvtudomanyi

értekezések 120. sz. Budapest, 1985. Akadémia Kiado
2 Oriilt kakadu” — mondjak a rikécsolé dithongére.

Nestor notabilis
kea
Kea

Faji neve: notabilis *hires, nevezetes’ (1. notare 'megjegyezni’).

Nemi neve: nestor 'nesztor’ — a nesztorpapagaj (V. meridionalis /°déli’/) (a maorik
kakaja) sziirkésfehér fejbubjara utal. Valamely testiilet legtekintélyesebb id6s
tagjat hivjuk az illetd testiilet nesztoranak.

A névadd a mit. Nesztor, Néleusz és Khlorisz fia, piiloszi kiraly, a trdjai habor( idején
a legidGsebb és legbolcsebb gorog.

Nemzetkozi neve: kea —hangutéanzo, a poligm ¢ jellegzetes harsany parhivé ,,szava”.

A keat azzal vadoltak, hogy er0s csorével megoli a juhokat, és ezért csaknem kiir-

tottak a fajt. Aredja méra Ssszezsugorodott: Uj-Zéland Déli-szigetén egyes hohatar

kozeli hegyvidéki régiokban kolt.
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Strigops habroptilus
kakapo v. bagolypapagaj
Kakapo

Faji neve: habroptilos *puhatoll®’ (g. habros *1agy, puha’; ptilon *toll’) — a laza, sely-
mes tollazatra utal.
Nemi neve: strigops *bagolyképll’ (g. strix bagoly’; ops ’arc’) — arcfatyla alapjan.
Maori neve: kakapo (éjjeli papagdj’) — valt nemzetkozivé. A vélhetden hangutanzo
eredetll kakad szot 'madar’ v. ’papagdj’ értelemben hasznaljak. (V6. az indian ara-
/ra/ madarnévvel!)
A kakapé a 340 fajt szamlalo csaladjanak a legkiilonlegesebb tagja: a legsulyosabb,
ropképtelen, terresztrikus és éjszakai életmodu. Magyar nevében a *bagoly-’ eldtag
részben erre is vonatkozik. A diirgdé himek koziil a tojok valasztanak. Taplalékat
tekintve a nyulat helyettesitette Uj-Zélandon.
Természetes élohelyérdl mar eltiint: a maorik pecsenyeként fogyasztottak, a torzsfok
kdpenye a tollaibdl késziilt, de az i-re a pontot az eurdpaiak tették fel behurcolt allata-
ikkal. Utolsé menedéke a ragadozémentes Codfish-sziget, ahol mindent megtesznek
a faj megmentése érdekében.

Geococcyx californianus
futdkakukk v. gyalogkakukk
Greater Roadrunner

Faji neve: Californianus *kaliforniai’ — a Kaliforniai-félsziget utan (1. calida fornax
/"forrd kemence’/ —) California. Félsivatagos, bozotos teriiletek lakoja.

Nemi neve: geococcyx ’toldi kakukk’ (g. geo- *foldi” + kokkux ’kakukk’) — a sa-
jat nevét kialto europai kakukk névatvétele. Hangja turbékold. Gyenge repiild.
Tobbnyire a foldon tartdzkodik (— Ground Cuckoo). Nem fészekparazita.

Angol neve: roadrunner ’0ti futd’ — ui. a motorizaciot megelézéen a lovaskocsik elott

hosszan szaladtak, miel6tt kitértek volna utjukbol. A leggyorsabban (max. 30 km/

ora) futd ropképes faj.

Népszerti madar. Kigyd6o6l6 hajlama miatt félig megszeliditve szivesen tartottak ker-

tekben, udvarokban. A csorgdkigyoval is elbanik. (— Snake Killer).

Opisthocomus hoazin
hoacin
Hoatzin

Faji neve: (azték uatzin /’facan’’ —) hoazin (hoatzin, hoacin) — hangutanzo eredetii-
nek tartjak.

Nemi neve: g. opisthen *hatul’; komé *haj’ — a hosszu, keskeny tollakbol allo, hatra-
nyulo6 ritkas bokrétajara utal. A madarvilag ,,punk rockere”.

A korabbi magyar neve (bubostyuk) ellenére nem tytukféle. Rokontalan; csaladja

(Opisthocomidae) monotipikus.
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A hoacinfioka a szarnycsuklo-karmaival a foldtorténeti kozépkor jura idészakaban
¢élt 6smadarra (Archaeopterix) emlékeztet (g. arkhaio- *6s-" + pterux ’szarny’). En-
nek okan mondtak ,,é16 koviiletnek”.

Népi nevei: Stinkbird (’blizmadar’), Stinking Pheasant (’blidos facan’) — rendkiviili
anyagcseréjével kapcsolatos kellemetlen szagara utalnak.

A monofag, gyonge repiilé hoacin Guayana nemzeti madara.

Steatornis caripensis
szuszok v. zsirmadar
Oilbird v. Guacharo

Faji neve: Caripensis ’caripei’ (Caripe-barlangok, Monagas, Venezuela) — felfedezé-
sének (1799) a helye utan. A faj felfedezdje, névaddja és a tudomany szamara
leirdja Alexander von Humboldt (1769-1859) német természettudos.

Nemi neve: steatornis *zsirmadar’ (g. stear, steatos ’haj, zsir’; ornis 'madar’) — a
hajas fiokara utal, amelybdl f6z6- és lampaolajat nyertek. ,,Teljes” neve tehat
"caripei zsirmadar’.

Angol neve: oilbird ’olajmadar’. Egyediilalldan kiilonleges voltat kiilon csaladba soro-

lasa (Steatornithidae) is jelzi: ¢jszaka aktiv, fejlett szagldérzékii, gylimolesevd, bar-

langlako, ahol népes kolonidkban €1, a barlang sotétjében echolokacidval tajékozodik.

Nemzetkozi neve: (araucani indian uachar *barlang’ —) sp. guacharo.

Az olajtartalmu palmatermésekkel taplalt, lassan fejlodo fioka 50%-kal is sulyosabb,

mint a felndtt madar. ,,Zsirsziiretkor” (i. e. ,,fiokasziiretkor”) a ,,zsirverem” (i. e. a

barlang) sziklaparkanyairdl leverték a fészkeket, a fiokak zsirjat kiolvasztottak, és

az értékes un. Guacharo-zsirt v. -olajat agyagedényekben taroltak.

A ’szuszok’ madarnév Chernel Istvan Brehm-forditdsaban bukkan fol.

Aerodramus fuciphagus
fehérfészkii szalangana
Edible-nest Swiftlet

Faji neve: (g. phukos —) fucus *moszat’; -phagos ’-ev®’ — tévhiten alapul: taplalékat és
a fészekanyagot nem a tengerbdl nyeri. A fehér fészekcsésze tisztan szalivabol
all (1. saliva nyal’).

Nemi neve: aero- (’lég-, 1€gi’) + -dromos (C-futo, versenyzd’) — légivadasz. Szin. Col-
localia (g. kolla ’enyV’; kalia *tészek’). Fészkiiket szilard fellilethez tapasztjak.

A ’szalangana’ madarnév forrasat a malaj sarang (Cfészek’) szoban latjak, mely fran-

cia kozvetitéssel keriilt Eurdpaba (vo. fr. salangane).

Angol neve: ‘ehetd fészkii kis sarlosfecske’ (OE swifan /’keringeni’/ — swift /’sebes’/;

-let dim.).

A kinai konyha ételkiilonlegessége a fecskefészekleves. Ennek azonban semmi koze a fecs-

kéhez: a szalanganak ui. a sarlosfecskefélék (Apodidae) tagjai. Indonézia és Malajzia tenger-

parti barlanglakai. Fészkiiket évente milliészam exportaltak Kinaba, ahol a babona kiilonos
erésitészert latott benne. A , fészeksziiretek” kovetkeztében allomanya megcsappant.
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A fényes szalangana (C. esculenta) fészke viszont latin nevével (esculentus ehetd’)
ellentétben étkezési célra értéktelen, mert anyagaba novényi adalékokat is kever.

Mellisuga helenae
méhkolibri
Bee Hummingbird

Faji neve: Helena *Helén, llona’; gen. Helenae. Juan Lembeye (1816—1889), kubai
ornitologus egy helyi foldbirtokos feleségérol (Helen Booth) nevezte el.

Nemi neve: mellisuga — ,,€tlapja” alapjan (1. mel 'méz’; sugere ’szivni, szopni’). Ecset-
nyelviikkel a nektart tunkoljak.

A kolibri szavunk karibi indian eredet(, jelz6je paranyi termetére is utal (bee *'méh’).

Angol neve: ’dongd madar’ (to hum ’dongicsélni, zimmogni’) — a sebes szarnyve-

réssel (60-80 tités/sec) Osszefiiggésben. A kolibrikre gyakran mondjak, hogy ,,reptild

dragakovek”.

A méhkolibri a Fold legkisebb termeti madara (6 cm, 2 g, fészke fél didhéjnyi, tojasa

borsoszemnyi). Kuba endemikus veszélyeztetett madarfaja.

Ensifera ensifera
szuronyos kolibri
Sword-billed Hummingbird

Tautonim: ensifera ’kardos’ (1. ensis ’kard’; -fera ’~hord®’; fer-
re ’viselni’) — a testmérethez viszonyitott rekordhosszisagu
csorre vonatkozik: a 22 cm-es teljes hosszabol a csorre 11 cm
esik! (,,Szuronyaval” a trombitavirag egyediili beporzoja.)

A ’kolibri’ szavunk karibi indian eredeti nemzetk6zi madarnév.
Angol neve: ’kardes6rii kolibri’. Eszak-Amerikdban a Mississip-
pitdl keletre csak a tlizestorkt kolibri (Archilochus colubris) él,
amely alig nagyobb a l6darazsnal, és ugy dongicsél, mint egy don-
g6 (humble-bee). Ez alapjan kapta az egész csalad (Trochilidae) (kb. 330 faj) a hum-
mingbird ("dongé madar’) nevet (fo hum ’dongicsélni, zimmaogni’), ami a nagyobb
kolibrifajokra nem jellemz®.

A XIX. szazadban az europai gytjtdszenvedély és emberi hitisag (ndi divat) kielégitésére
milliészamra 6lték le a ,,repiil6 dragakoveket”. Ezzel soraikat megritkitottak ugyan, de €16-
helyeiket egyelére megkimélték. Ma sokkal rosszabb a helyzet: az él6helypusztitas vissza-
fordithatatlan kovetkezményekkel jar. Hidba hoznak torvényeket kereskedelmiik tiltasara,
ha elvesz(t)ik él6helyiiket. Az egyes madarbeporzasu viragokra specializalodott kolibrifajok
tapnovényeikkel egyiitt fejlodtek ki — igy az egyik kiirtasaval a masik is kipusztul!
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Pharomachrus mocinno

kvézal

Resplendent Quetzal

Faji nevét José M. Mocifio' (1757-1822) mexikoi botanikus utan kapta.

Nemi neve: g. pharos ’kdponyeg, palast’; makros *hosszi’ — latvanyos ,,0ltézetére”
utal: a meghosszabbodott szarnyfeddtollak attetszo lepelként fedik a szarnyakat.

Nemzetkozi nevének alapjaul a & meghosszabbodott (60 ¢cm) fels6 farkfedétollakbol

allo, aranyoszold szinben tiindoklo (resplendent ’ua.’) farokuszalya szolgalt (azték

quetzalli *disztoll’).

Sokan Foldiink legszebb madaranak tartjak. Kozép-Amerika hegyvidéki kdderdeiben ho-
nos. Az aztékok isteniiket, Quetzalcoatl-ot ("Tollaskigyot’) tisztelték benne. Halalbiintetéssel
sujtottak azt, aki megolt egy kvézalt. Mara a legveszélyeztetettebb fajok egyike. Az 6serddk
iiltetvényekké valo atalakitasa, s az emberi kapzsisag lassan a kipusztulas szélére juttatja.

A 37 fajt felolel6 trogonfélék (Trogonidae) csaladjanak a tagja. A névadas egyesek ,,szer-
szdmhasznalatdnak™ a modjara utal: erds, flirészfogas kavaélii csériikkel korhado fatdrzsbe
vajjak fészekiiregiiket (g. trogon ’ragd’; trogein ’rag/csal/ni’). Heterodaktilusz labuk egye-
diilallé a madarviladgban.

A kvézal Guatemala nemzeti madara és a fizetdeszkoziik neve.

"' A sp. 1l latin atirasban: nn (= ny, az n hangz6 lagy modosulata), a tilde a hidnyzo6 n-t kép-
viseli (pl. El Nifio).

Dacelo novaeguineae
kacagdjancsi v. kokabura
Laughing Kookaburra

Fajineve: Novae Guineae "j-guineai’ (1. novus 0j’; Guinea)— pontatlan, mert Ausztralia-

ban endemikus. Szin. gigas (*6rias’) — csaladjanak a legtermetesebb tagja (46 cm).
A spanyol Ortiz de Retes kutato a bennsziilottek hasonlosaga alapjan az afrikai Guineardl
nevezte el a szigetet (1545). Felfedezdje, a portugal Jorge de Menezes, az 6slakok gondor haja
alapjan a Papua (malaj papuvah *géndor’) nevet adta a szigetnek (1526).

Nemi neve: dacelo, az alcedo (’jégmadar’) anagrammaja — rokonsagi kapcsolatra
utal (Daceloninae erdei jégmadarformak). (V6. Alcedininae; 1d. a jégmadar
névcikknél!) (— odridshalcion /Brehm/).

Angol nevei: Laughing Jackass ’kacagojancsi’ (to laugh ‘nevetni’) — jellegzetes hang-

ja alapjan; the Bushman’s Clock (az erdélako 6raja’), ui. kora reggel és alkonyatkor

a leghangosabb; Kookaburra, az 6slakok nyelvén. Népszertiségét kozel 6tven népi

neve mutatja.
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Buceros bicornis
Orias-szarvascsOri v. homrai
Great Hornbill

Faji neve: bi- két-" + -cornis ’-szarvQ’ (. cornu ’szarv’).
A fels6 csorkava orman (culmen) sisakot (casque)
visel — olyan, mintha duplacsorii lenne.

Nemi neve: buceros ’szarvas’ (bou- ’6rids-" /g. bous
’0kor’/; keras ’szarv’) — az orrszarvamadar (B. rhi-
noceros) bizarr, folfelé iveld tilkére utal (hino-
/g. rhis >ort’/ + -kerds -szarva’).

Valamennyi névadas a hatalmas termetre (120 cm) és

csorre (hornbill *szarvascsor’) vonatkozik. A homrai

(nepali neve) Azsia forrd égovi esderdeiben él. Odulako.

A kotlas idejére a § ,,befalazza” magat, és csak egy kes-

keny rést hagy, amelyen keresztiil a & taplalja. Az 8serd6k Bt e

kitermelésével mindkét faj ¢ldhelye egyre zsugorodik.

Indicator indicator
mézkalauzmadar
Black-throated Honeyguide

Tautonim: indicator ’jelzd, mutatd’ (1. indicare 'mutatni’) — rendkiviili viselkedésére
utal, amellyel folhivja magara a figyelmet.

Angol neve: black-throated *fekete tork’; honeyguide "'mézkalauz’ (guide *vezetd’)

— mert odavezeti a méhészborzot (Mellivora capensis) (1. mel *'méz’; -vorus ’evo’),

vagy a figyelmes embert a vadméhfészekhez. Az egylittmiikodés mindkét fél sza-

mara eldny0s: az erésebb feltori a fészket, hogy megszerezze a mézet, ¢s a madar is

megkapja a jussat: a méhlarvakat, és 6vé a méhsejtek viasza is.

Helyi babona szerint egy kis mézet is kell neki hagyni, kiilonben legk6zelebb valami lesel-

kedo fenevadhoz, vagy mérges kigyo elé vezeti a mit sem sejtd kutatot.

A kalauzolas ugy torténik, hogy cserregésével magara vonja a figyelmet, majd fardl fara

szall, szakaszonként meg-megall és ellendrzi, hogy kovetik-e. Ahol elcsendesedik, ott a

kozelben a méhkas. Ez a viselkedésforma oroklott sajatossag, ui. a faj koltésparazita.

Korabbi magyar szakirodalmi nevei: kémmadar és morok (Brehm). A tropusi Afrika
lakoja.

Ramphastos toco

oriastukan (nagy toko)

Toco Toucan

Faji neve: (giiarani indian tuca v. tucdana /? ’csontorr’’ —) toco ’tukan’ (— toucan) —
(D) a csérre utal; (2) imitativ tu-ka-ra-ka.
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Nemi neve: ramphastos (g. ramphos ’csor’; -astus
>-orias’ /fokoz6 képzd/). A hatalmas ,,szer-
szam”, a latszat ellenére, pillekdnny(i, amely
gylimolcsszedésre kivaldan alkalmas.

A csalad (Ramphastidae) (35 faj) oriasa. Mérete 60

cm, melynek 3 részét az ,,ormany” teszi ki (— Bill

Bird). Korabbi magyar neve: nagy borsevd — arra

utal, hogy ,.étlapjan” a paprika is szerepel (Mauersberger). Faodvakban fészkeld ne-

otropikus faj, a tropusi eséerdd szimbdluma, az éserdd ,,Cyranoja”.

Belize nemzeti madara a szivarvanycsort tukan (R. sulfuratus) (1. sulfur "kén’).

Menura novaehollandiae
pompas lantfarkimadar
Superb Lyrebird

Faji neve: "4j-hollandiai’ (Uj-Hollandia = Ausztrélia) (Id. az emu névcikknél!). Szin.
superba (1. superbus "pompas’).

Nemi neve: menura "holdas farkd’ (g. méné *hold’;
oura farok’) — a sz€1so farktollak belso zaszlojat
diszit6 félhold alaku attetszo rajzolatokra utal.

A diirgd & 16 hosszl (40 cm) farktollat (ebbdl a 2
kozeépso drotszeril, a két szElsd zaszlos, a tobbi laza,
foszlott disztoll) legyezbszertien szétteriti, és maga
folé veti. A latvany az 0kori gordg hangszerre, a lant-
ra emlékeztet, amely alapjan vernakularis neveit kap-
ta (g. liira — 1. lyra — ang. lyre — lira ’lant’). A & termete: 100 cm.

Enekérdl, utanzoképességérdl csak szuperlativuszokban beszélhetiink. Gyakorlatilag

barminek a hangjat utanozhatja.

Egy bennsziilottek kozott €16, John Wilson nevii volt fegyenc adott a madarrol els6ként hirt
(1797). Fél évszazaddal késébb fedezték fol a kisebb termetti vorhenyes lantfarkimadarat
(M. alberti), amelyet Viktoria kiradlynd férjérdl, Albert hercegrdl (1819—1861) neveztek el
(Albert’s Lyrebird). E fajnal hidnyzik a lantformat ado két sz¢élsé disztoll.

Furnarius rufus
kozonséges fazekasmadar
Rufous Hornero (Ovenbird)

Faji neve: 1. rufus (— rufous) ’vorhenyes’. Habitusaban a fiilemiilére emlékeztet.

Nemi neve: furnarius 'pék’ (1. furnus ’siitbkemence’). Kemenceszeri fészkét gyakran
kerités- v. villanyoszlopra épiti.

Angol nevét a spanyol nyelvbdl kdlcsonozte: hornero *pék’; ovenbird *kemencésma-

dar’ (oven ’kemence’).

Novényi rostokkal kevert puha agyaglabdacsokbol épiti fel gombolyded fészkét, amelyet a

Nap melege kékeményre kiszarit, ezaltal az ellenallo és tartds (— valyogosmadar). A par
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mégis minden évben Ujat épit maganak. Az épitmény — alul a bejaroval, folil a védofallal
elvalasztott koltdiireggel — kétszintes. A hetekig épiil6 30 cm széles, 25 cm magas, 4-5 kilo
sulyt mestermi szép teljesitmény egy 20 cm-es madartol.

A dél-amerikai Pampak' lakoja. Népszerii madar. A brazilok talaléan Jodo de Barro
(Cagyagjanko’) névvel illetik. Argentina nemzeti madara.

! (kecsua indian pdmpa ’siksag’ —) sp. Pampas /pl./ — Pampak = fiives mez9ség Argenti-
naban

Xipholena punicea
Pompadour-kotinga
Pompadour Cotinga

Faji neve: 1. puniceus ’sotétlila’ — a dominans malyvaszind tollazat alapjan.
Nemi neve: xipholena — a meghosszabbodott, kard alakt merev disztollakka alakult
szarnyfedokre vonatkozik. (g. xiphos *kard’; olené ’alkar’).

A faj nevéhez érdekes modon jutott. Egy Dél-Amerikabol kincsekkel megrakott hajo tobbek
kozott szines tropusi madarakat is szallitott, amelyeket Madame Pompadournak szantak. Az
ellenséges angolok azonban elfogtak a hajot, igy a madarak nem a francia udvarhoz, hanem
George Edwards (1694—1773) angol ornitologus kezébe keriiltek, aki a pompas tollazata
madarat galansan a markinérél nevezte el. Ti. Madame Pompadour (1721-1764) kedvenc
szine a lila volt. A faj ilyen alapon kapta, és 6rokiti meg XV. Lajos francia kiraly befolyasos
szeret6jének nevét.

Indian eredetli nemzetkdzi neve a ragyogo ,.tollruhara” utal (tupi tinga *fényes’).

Dulus dominicus

palmajaro

Palmchat

Faji neve: dominicus ’dominikai’. A Nagy-Antillakhoz tartozé Santo Domingo (= His-
paniola) szigetén endemikus. (Ld. még a Pluvialis dominica névcikknél is!)

Nemi neve: (g. doulos /’'rabszolga’/ —) dulus — a rabruhara emlékeztetd csikos ,,01t0-
zete”, és az agressziv kiralygébicshez viszonyitott békésebb természete alapjan
a helybéliektdl szarmazik.

Sajatsagos tobbkamras kozosségi fészkiiket eldszeretettel épitik a kirdlypalma koro-

najaba. Innen a magyar névadas.

Angol neve: a tarsas életmoddal jaré hangoskodasra utal: palm + chat (chatter r6v.)

‘cseveg’ (vO. Stonechat, Whinchat).

A Dominikai Koztarsasag nemzeti madara.

Mimus polyglottos
énekes gezerigod
Northern Mockingbird

Faji neve: polyglottos ’sokszavl’ (poly- ’sok-" /g. polus ’sok’/ + -glottus *-nyelviy’
/g. glotta "nyelv’/). Dallamos énekébe mas madar- és egyéb hangokat is beleszo.
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Nemi neve: 1. mimus "utanzé(miivész)’. A kutyaugatastol a békakuruttyolason és
tiicsokciripelésen at a vonatfiittyig egy sereg hangot képes a megtévesztésig
utanozni.

Angol neve: mocking bird *utanzé madar’ (to mock ’csufolddni; utanozni; raszedni’)

(— Mocker).

Foldiink egyik legszebb ¢s legvaltozatosabb hangli madara. Az egykor kedvelt kalit-

kamadarnak ma mar tilos a befogasa.

Az énekes gezerigd lassan északra terjeszkedd nearktikus faj.

Orthotomus sutorius
hosszufarku varromadar
Long-tailed Tailorbird

Faji neve: sutorius *varr®® (1. suere ’varrni’) — a fészekkészités rendkiviili modjara
utal.

Nemi neve: orthotomus ’szabasz’ (ortho- ‘egyenes-’ /g. orthos ’egyenes’/ + -tomos
-vagd’ /g. temnein *vagni’/). A pontosan Osszeillesztett levélszéleket csorével
szabalyosan, egyenes vonalban perforalja. (,,Teljes” nevén tehat kvazi ’szabasz-
varrasz’).

Leveleket tolcsérformaban szélein dsszevarr. A munkat a levélesucsnal kezdi €s a levélszar

irdnyaban halad. Csorét arként hasznalja, kotéanyagnak allati eredetii fonalat vagy novényi

rostot hasznal. Minden egyes 06ltést végiikon boggal biztosit. Az igy elkészitett fliggd hely-
zetll ,,zsebecskébe” rejti fészkét (Bood).

Angol neve: "hosszufarku szabomadar’ (tailor ’szabd’).
El6- és Hatso-Indiaban honos szuharbujofaj.

Chloebia gouldiae
Gould-amandina
Gouldian Finch

Faji nevét John Gould (1804—-1881), neves ornitologus, a faj leirdja adta felesége és
munkatarsa, Elizabeth Gould (1804—-1841), illusztrator, litografus tiszteletére.

Nemi neve: chloebia (g. khloe *zsenge i, gyep’; bios *élet’; bionai *éIni’). Fufélek
magvai mellett rovarokkal (f6leg termeszekkel) is taplalkozik. Eszak-Ausztralia
szavanna-Ovezetében faodvakban és termeszvarakban fészkel.

Angol neve: Gould-pinty’ (finch ’pinty’). A legszinpompasabb diszpinty. Kozked-

velt kalitkamadar. A mértéktelen befogasoknak ¢€s a fiives pusztaknak — taplalkozo-

helyeinek — gyakori felégetése kovetkeztében egyedszama mara megfogyatkozott,

¢és szamos teriiletrdl el is tlnt.

A diszpintyfélék csaladjan (Estrildidae) belill a vastagabb csériieket nevezik amandinak-

nak, a vékonyabb csériiek az asztrildok.
Angol gytjtoneviik: waxbills (*viaszcsériiek”) — fényes pecsétviaszszinii kiipos csoriik alapjan.



Heteralocha acutirostris 200

Heteralocha acutirostris
huja
Huia

Faji neve: acutirostris hegyescséri’” (1. acutus hegyes’; rostrum ’csor’).

Nemi neve: g. heteros ’eltérd, mas’; alokhos *t0j6’ — a csor- o~
.. . , Vd ~
alakban és -méretben mutatkozo rendkiviili ivari kéta- ‘&/42\; g
lakusagra utal: a & egyenes, arszer(i csérével szemben '\)/—x

a § csbre vékony, sarloszeriien ivelt, és tobb, mint két-
szer olyan hosszu.
A huia nemzetkdzi madarnév, az eurdpai nyelvekbe a helyi
(maori hangutanzo) nevét vették at. Nyelviinkbe Chernel
Brehm-forditasabdl kertilt.
A huja az Uj-Zélandon é16 kokako-félék (Callaeidae) csa-
ladjaba tartozott. Neviiket a csértoviikrol lelogod csupasz borlebeny (g. kallaia) alap-
jan kaptak. A madarvilag ezen kivételes jelensége ma mar a multé! Kitomatt példa-
nyai most muzeumok polcain porosodnak.

Ptilonorhynchus violaceus
kék lugasépitdmadar
Satin Bowerbird

Faji neve: violaceus *ibolyaszinii, lilas’ (1. viola ibolya’) —a & fényes tollazatara utal.
A poligam fajokra jellemz6 a dimorfizmus.

Nemi neve: ptilonorhynchus *tollas csOr(t’ (g. ptilon ’toll’; rhunkhos ’csor’). A csortét
az orrlukakkal tollak fedik.

Angol neve: (Quanzhou /kinai kikotévaros/ — ar. zaitumi —) satin ’szatén’, az egyik

oldalan fényes szovet (atlaszselyem) (— selyemmadar). A & lugasszerti folyosot épit,

amelybe mindenféle kék szinii természetes és mesterséges (iiveg, fém, milanyag)

targyat 6sszehord, sot, épitménye falat még ki is pingalja (OE bir ’kamra’ —) bower

"lugas’ (John Gould névadasa). Alkotasaval tetszeleg a tojok el6tt.

A selyemmadar Ausztralia endemikus madara. Uo. ¢l a szintén lugasépitd barso-

nyos aranymadar (Sericulus chrysocephalus) (Caranyfejt selymeske’; seric- + -ulus).

A sz0 eredete: ser /’selyemherny6’/ —) Seres (nép, melytdl a selyemszoves tudoma-

nya szarmazik, ’kinai’) — g. sérikon — 1. sericum (— ang. silk, n. Seide, selyem).

A lugasépitok a madarvilag legkiemelked6bb miivészei és eszkdzhasznaloi.

Astrapia mayeri
selyemszalagos paradicsomszarka
Ribbon-tailed Astrapia v. Bird-of-paradise

Faji nevét F. W. Shaw Mayer (1899—1989) ausztral ornitologus utan kapta. Felfede-
z6jének ma Jack Gordon Hides (1906—1938) papuai természetbuvart tartjak, aki
Papuan Wonderland c. konyvében elsének tesz rola emlitést (1936).
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Nemi neve: g. astrapios ’csillogd, fényld’ (astrapé ’villamlas’) — az asztrapiahimek
tiindok16, irizalo tollazatara utal (7 faj).

Angol neve: ribbon-tailed ’szalagfark(’’. Két keskeny szalagszerti kozépso fehér fark-

tolla mintegy 100 cm hosszu. Ezzel, méretét tekintve rekorder az énekesmadarak

korében.

A magyar névadas a paradicsommadarak ¢és a varjufélék kozotti rokonsagi kapeso-

latra utal.

Sziik aredja, magashegyi koderdei éldhelye (2500-3000 m) és ritkasaga miatt csalad-

janak legkésobb folfedezett tagja.

Szokatlan mdodon valt ismertté a tudomany szamara. Shaw Mayer papuaktol kapott (1938)
két ismeretlen eredetli hosszu tollat Londonba tovabbitott azonositas végett. Ezek alapjan
hataroztak ott meg az 0j fajt (1939), anélkiil, hogy eleven példanyt barki is lathatott volna.

Pteridophora alberti
fatyolos paradicsommadar
King of Saxony Bird-of-paradise

Faji nevét Albertrol (1828—1902), Szaszorszag kiralyarol (ur. 1873—-1902) kapta.

Nemi neve: pterido- (g. pteris ’pafrany’) + -phoros *~hordd’ (g. pherein *viselni’) —a
madarvilagban paratlan ékességére vonatkozik: az alig 22 cm-es & halantéka
mogiil egy-egy 50 cm hosszusagu droétszerti tollgerinc ered, amelyeken 30-40
kifelé néz6 fényes halvanykék lapka (szarulemez-zaszlocska) sorakozik. E két
pafranylevélszerii képzédményt diirgéskor fatyolként lengeti. A magyar névjel-
z6 erre utal. Erdekesség, hogy az elsé ilyen Eurdpéba keriilt disztollak (occipital
plumes) lattan svindlire gyanakodtak...

Disztollparjaval a hosszu csapt cincérekre emlékeztet (— cincér-paradicsommadar).

Angol neve: ’Szaszorszag kiralyanak a paradicsommadara’.

Poligam faj. Uj-Guinea kozponti hegyvidékén (1800-2600 m) honos.

Diphyllodes respublica (Bonaparte, 1850)
lantfarkt paradicsommadar
Wilson’s Bird-of-paradise

Faji neve: respublica *koztarsasag’ (1. res publica *koziigy’). Charles Lucien Bona-
parte (1803-1857), neves francia ornitologus, Napoleon unokadccse, koztarsa-
sag-partiként elitélte azt a gyakorlatot, hogy kiralyi személyekrdl neveznek el
fajokat. Ugyanakkor a nagyhangu koztarsasagpartiakbol is kiabrandult. Név-
adasaval egyfeldl kifejezte az uralkodok irdnti megvetését, masfeldl biztositotta,
hogyha mar nem Iétezhet paradicsomi koztarsasag, legyen legalabb egy koztar-
sasagi paradicsommadar.

Nemi neve: diphyllodes (g. di- "két-"; phullon ’levél’; -oides *-szer’). Szin. Cicinnu-
rus (g. kikinnos “hajcsiga, -tincs, kunkor’; oura *farok’). Mindkét névadas a &
két kozépso erésen megnyult fonalszerii, egymast keresztezd disztollara utal,
amelyek hurokszertien kifelé¢ kunkorodva lantformat képeznek.
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Edward Wilson, walesi gyjt6 egyik madarborét John Cassin (1813—1869) amerikai ornitolo-
gus Uj fajnak itélve Paradisaea wilsoni névvel latta el. Mégsem ez a tud. név ma az érvényes!
Wilson ui. becses szerzeményét Bonaparténak is megmutatta, aki azt szintén meghatarozta,
leirta, és gyorsan, Cassint megelzve, publikalta. igy, a prioritas elve értelmében, Wilson
emlékét ma csak a faj angol neve 6rzi. Bonaparte etikatlan tettével és abszurd névadasaval
nem kis felhaborodast keltett akkoriban.

Paradisaea apoda

nagy paradicsommadar

Greater Bird-of-paradise

Faji neve: apoda ’labatlan’ (a- fosztoképzo; pous ’1ab’).
Azj-guineai bennsziilottek a madarboroket kikészitik, és bizonyos alkalmakkor disz-
ként magukra oltik. A kikészités soran a labakat gondosan eltavolitjak. Az els6é Euro-
paba keriilt preparatumok is hasonldak voltak. Ebbdl arra kovetkeztettek, hogy ezek

a madarak nem foldi Iények, hanem az ég madarai, amelyek a Paradicsomban ¢lnek,
ahol labakra sincs sziikségiik.

Nemi neve: *paradicsom(bel)i” (6perzsa pairi-daéza *elkeritett teriilet, zart hely’ /pairi
’koriil-" + daéza fal’/ — g. paradeisos ’park, szérakozodhely’ — 1. paradisus
*Paradicsom, Edenkert’ /héber eden *6rom’/) — mert a szépségiik (7 faj) Para-
dicsomba ill6.

A papuak a paradicsommadarakat az ’istenek madarainak’ (manuk dewata) nevezték

(manu 'madar’) (— manukodia).

Papua Uj-Guinea cimermadara a Raggi-paradicsommadar (P. raggiana), amely

Francesco Raggi orgrof (1807—1887), olasz természetbivar nevét Orzi.





